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UNA SCALA
DI POLVERE D’ORO

°~
Proprio allora udii un fruscio. Alzai gli OGGQ
e vidi stupito che la scia della stella era diventata
una scala di
Stupefatto provai a salirci, anche se mi tremavano
le zampe dallfl P 811.1‘ Et - ama alla scald
Lontano, anzi lontanissimo, 12
riuscivo a scorgere una porticina d’oro che brilla-
va... brillava... brillava...
Non resistetti alla curiosita e decisi di andare a
vedere. Infilai nel mio zaino un blocco per gli
appunti, una penna, un fazzoletto, una borraccia
d’acqua e una tavoletta di cioccolata...
ah, certo, anche il Carillon!
Mi misi a tracolla lo zaino.
Con il cuore in gola zampettai in altO:
sempre pidl in alto
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[.A PORTA D’ORO

Salii lungo la scala, finché arrivai a una porticina

d’oro su cui era scritto:

S
LO DEVI RlTO‘"S PS‘
DENTRo yyol %

Mi girai e mi accorsi con orrore che la scala di
polvere d’oro stava SVAN EN D

Non osai guardare di sott, (io soffro di vertigini!)
¢ tentai di aprire la porticina davanti a me.

Era chiusa!

Spinsi con tutte le mie forze, ma inutilmente.
Notai una serratura piccolissima.

Presi la chicve d ore e provai a infilarla nella ser-

ratura: si apri. Mi Chiirg; ;
€d eiifrat-
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O CAVALIERE
SENZA MACCHIA
E SENZA PAURA...

Mi guardai attorno: ero in una grotta di cristallo.
Dietro di me, la Forta d ve da cui ero entrato.
Una vocetta con la errre moscia gracido: — Buondi,
nobile Cavaliere Senza Macchia e Senza Paura!
Qual glorrriosa impresa siete venuto a tentare?




O CAVALIERE SENZA MACCHIA...

lo mi girai stupito. Vidi una bizzarra creatura
dalla pelle verdastra e bozzoluta, con grossi occhi
sporgenti € un doppio, anzi triplo mento.
Unrospo?t

Indossava giacca e panciotto di velluto rosso con
bottoni dorati che evidenziavano la sua ridicola
Qd 7¢r e una calzamaglia verde che metteva
in risalto le gambette s ¢ oxt €

Il cappello a tricorno era cosparso di polverina
dorata.

Portava a tracolla una
bisaccia di cuoio da
cui prese un lungo
rotolo di perga-
mena e un cala-
maio da viaggio.

Levo una piuma

d’oca a mez-

z a.rla e inizio <, 2N ’ ﬁWS
a ripetere con Cchiny S Scrtﬁacc
insistenza... Ospo Letterato
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O CAVALIERE SENZA MACCHIA...

— O Cavaliere Senza Macchia e Senza Paura, qual

glorrriosa impresa siete venuto a tentare?

~ 1l mio nome & Stilton, ;Geronimo Hillon.
Non sono un Cavaliere. Non sono

Senza Macchia e Senza

Paura: sono un tipo, anzi un
topo, piuttosto fifone. E non sto
tentando alcuna impresa, io ero in soffitta, poi il
Carillon, cioe la stella, anzi la finestra...

Lui scosse la testa.

— Cosi non andiamo bene, Cavaliere.
Questa storia € deboluccia, a me serve

: rrroba di prima qualita, rrroba forte:
fornegl, damigelle, t€5 071 e cosi via! Terro la
cronaca delle vostre avventure e

ne fard un Libro conla £
maiuscola. Uhm, ripartia-
mo dall’inizio, Cava-

liere. Vi chiamate
Ser Geronimo da
Stilton, vero?
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O CAVALIERE

SENZA MACCHIA...

lo ripetei: — Spiacente, non sono un Cavaliere e...

Lui scribacchio senza ascoltarmi:

——

o

ragﬂi

Ser Geronimo da Stilton! Egli era alto ¢
con fieri occhi azzurri e lucente chiom

[ndossava un’armatura d’aigento cfe f;

. dalla Porta d'Oro entro un nobile Cavgys,,,

Senza Macchia e Senza Paurg,.

possezzte
bi 1
a ond,
r1/]
[iZ (/14 a;

Luna e la sua invincipy,
della le spad; erg,.
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[O NON SONO UN TIPO,
ANZI UN TOPO,
MOLTO AVVENTUROSO...

lo protestai stupito: — Ma io non ho gli occhi
azzurri! E neanche la chioma bionda! E non porto
armatura ¢ spada!
Scribacchius sbuffo: — Cavaliere, se ¢ per questo,
non siete neanche alto, bello e possente (a propo-
sito, avete anche un sul naso!).
A me vibravano i baffi dall’esasperazione.
— Non-sono-un-Cavaliere! Come te lo devo dire?
Il rospo insistette: — Si che lo siete!
—Ti dico di no!
— E invece si!

_ Einvece N0/

— Insomma, decido io quello che scrrri-

vo! Sono un Rospo Letterato, io! E pren-
dete nota, il mio sara il Libro dei Libri, il
Capolavoro dei Capolavori, il Massimo dei
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[0 NON SONO UN TIPO, ANZI UN TOPO...

Massimi, sara letto e rrriletto nel Regno della
Fantasia per anni e anni, secoli e secoli, millenni e
millenni, anzi...

Io mi arresi. — E va bene, scrivi quello che vuoi.

Il rospo scribacchio:

—~—

R

1[ Cavaliere Senza Macchia e Senzq Pauy,
ga[oppb intrepido sul suo cavallp biane,
Lo stendardo di fine broccato ross,
su cui era ricamato il suo stemmyg
sventolava glorioso al vento ..,




S

ANZI UN TOPO...

Poi il rospo vide il Carillon che
tenevo nello zaino: — M-ma questo
¢ il Carillon di Sua Maestosissima

Maesta la Regina delle Fate!

Lo apri e trovo la pergamena rosa: — M-ma que-
sto € un messaggio in ALFABETO FANTASICO!
Aspettate che traduco... € nientepopodimeno che
una richiesta di aiuto della Regina delle Fate! Ella
¢ in pertricolo! Ella vi implora! Ella dice che solo
voi la potete salvare!

lo balbettai: — Ma perché ha scelto proprio me?

— Boh, a vedervi non sembrate nulla di speciale
(avete anche un sul naso), ma Ella avra
avuto le sue buone ragioni. Allora, Cavaliere, si
parrrte? Daidaidai che non ¢’¢ tempo da perrrde-
re, dovremo attraversare sette (dico sette!) Regni
prima di arrivare a quello delle Fate!

vda - :
(b'\ a, a‘da .
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Ecco il messaggio della Regina delle Fate.
Per tradurlo, vai a pagina 323: troverai il Codice Segreto!
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[0 NON SONO UN TIPO, ANZI UN TOPO...

Io non sono mai stato un tipo, anzi un topo,
molto coraggioso... ma non nego mai il mio aiuto
a chi ¢ in difficolta. E se la Regina delle Fate era
in pericolo, ebbene, allora I’avrei salvata.

Alzai la zampa destra: — La salvero! Parola di
Stilton, gwcw@m@a Sliltorn!

Il rospo grido: — Bravo Cavaliere! Tenetevi forte:
si va nel Regno della Fantasia! lo saro
la vostra Guida Ufficiale. A proposito, come si
nota quel vostro sul naso!

/'Q%Of?POW qu
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